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Populacao
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lwata - 169.902
Brasileiros - 4,745
»»» Dados de 30.11.2019

A cidade de Iwata promove o “Comunicacio Afetives
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Lingua Japonesa, exibigcdo de
Documentario sobre Escola
ginasial noturna, atragbées no
palco, venda de produtos,
estandes de apresentacao das
atividades dos grupos e espaco
para simulacdes/experiéncias,
entre outros.

Feira Internacional de Iwata 2020
VWD >89 —>Y3aF)Lo P 2020

' ! Data 16/fevereiro (domingo)

Horario Das 11h as 16h

Local Lalaport lwata (Takamigaoka 1200)
Inscricoes Para a Feira ndo é necessario
fazer inscrigado, basta comparecer ao local.
% Necessario reservar para assistir o
documentario (40 pessoas por ordem de
chegada)

Taxa Gratuita

(Issha) Iwata Kokusai Koryd Kyokai (Iwata International fair 2020 Jikké linkai Jimukyoku)
(%) EREBRZRBR) WD VY —TFY3aFILD 177 2020 ETEERIHB)

Tel/fax: 0538-37-4988

Periodo para fazer Declaragcao do Imposto de Renda [Kakutei Shinkokul]
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O prazo para declaragdo e pagamento do Imposto de
Renda referente ao ano 2019 [R0O1 nenbun] termina em
16/marc¢o (segunda-feira).

Havera consultoria no local para o preenchimento do

formulario, entre outros. (Os formularios, etc. devem ser

preenchidos pela prépria pessoa.)

Obs.: Nao ha intérpretes nesse local, portanto, venha
acompanhado de pessoa que fale japonés. E possivel
fazer a declaracdo pelo computador, para mais
detalhes, verifique na home page da Agéncia Nacional
de Impostos https://www.nta.go.jp (em japonés).

Local Iwata-shi Bunka Shinkd Center, Ninomiya Higashi
3-2, 2° andar (a oeste do lwata Shimin Bunka Kaikan)

Periodo 17/fevereiro (segunda-feira) a 16/margo (segunda-
feira), das 9h as 17h (Término da recepcao:
16h) % Exceto sabado, domingo e feriado.
Dependendo das circunstancias do local, a recepgao
podera ser encerrada antecipadamente.

Levar Material para escrever, carimbo pessoal [hanko],
Cartdo de permanéncia [Zairyi card], Certificado de
Imposto de Renda retido na fonte [Gensen chdshiihyd],
Cartdao My number (Sera necessario escrever o
numero individual na declaragao).

e Pessoa que tem direito a restituicao: Levar
uma copia da caderneta bancaria do declarante
(paginas que contém o nome do correntista titular e
0 numero da conta).

* Pessoa que tem familiar(es) dependente(s):

- Se o(s) familiar(es) dependente(s) reside(m) no
Japéo: copia do Cartao de permanéncia, etc. do(s)
familiar(es) dependente(s).

* S&o considerados familiares dependentes para
fins de deducéo, etc. de imposto, os parentes
que tenham a renda do declarante como fonte
principal de subsisténcia e o rendimento [shotoku
kingaku] igual ou inferior a 380.000 ienes.

- Se o(s) familiar(es) dependente(s) reside(m)
no exterior: (1) Koseki Toéhon (Registro Civil Total
(familiar)) ou Certiddo de Casamento ou Certidao
de Nascimento. (2 Comprovante(s) da(s)
remessa(s) bancaria(s) em nome de cada um dos
dependentes.

s Anexar as tradugbes em japonés de M e 2.
* S&o considerados familiares dependentes
para fins de deducgao, etc. de imposto, aqueles
que recebem a remessa de dinheiro para fins
de sustento (despesas) ou para gastos com
educacao.

Outros Durante o periodo acima citado, a Delegacia

Fiscal de lwata [lwata Zeimusho] nao dara consultoria

sobre Declaracédo de Imposto de Renda, entre outros.

lwata Zeimusho (ZZMEHFEE) Tel: 0538-32-6111. * Por favor, siga as instrugbes do Sistema automatizado

de atendimento (em japonés).

Vencimento de | ® Imposto sobre Bens Imdveis [Kotei shisan zei] (4° parcela)
Impostos, etc. | ® Taxa do Seguro Nacional de Saude [Kokumin kenko hoken zei] (82 parcela)

02/margo
(segunda-feira)




Feliz Ano Novo a todos!
Que 2020 seja especial, repleto de muita satde, paz,

3 Boletim Informativo de IWATA prosperidade e alegrias!
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Imposto sobre Veiculos kei [Kei jidosha zei] - Ano fiscal 2020 [R02 nendo]
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O Imposto sobre Veiculos kei incide sobre o proprietario do veiculo na data base de 1° de abril e é tributado pelo
municipio onde o veiculo fica estacionado [teichiba] (garagem).

N&o ha calculo proporcional (mensal) nem reembolso do imposto, mesmo que o proprietario tenha realizado os tramites
de baixa/desmanche, transferéncia de propriedade do veiculo, etc. a partir do dia 2 de abril.

Caso nao mais possua o veiculo (por ter sido jogado, roubado, cedido, etc.), faga os tramites necessarios o mais rapido possivel
(até fim de marco) em um dos balcdes citados abaixo. Caso solicite a terceiros para realizar os tramites, assegure-se
de que todos os procedimentos foram realmente concluidos.

@ Motoneta (de até 125cc) e “Veiculo Especial Pequeno [Kogata Tokushu Jidésha]”

Procedimento

Documentos necessarios

Setor encarregado

Dar baixa
(Mudar p/ outra cidade)

(D Placa (2 Carimbo (3 ( 2% ) Documento de identificagdo pessoal
@) Certificado de emissao da placa [Hydshiki Kofu Shomeisho]

Setor de Impostos
Municipais [Shizei-

ka] (prédio principal da
Prefeitura de Iwata, 1°
andar) ou no Grupo de
Bem-estar do cidadao
[Shimin Fukushi Group]
das subprefeituras

(D Placa (caso va troca-la) (2 Carimbo @) ( % ) Documento de
identificacdo pessoal @ Documento que comprove a concessao
de propriedade do antigo para o novo proprietario (Certificado de
transferéncia [JGto Shomeisho]) (5 Certificado de emiss&o da placa
[Hydshiki Kofu Shomeisho]

Transferir
propriedade

(%) Documento de identificagéo pessoal emitido pelo governo, com foto e dentro do prazo de validade (Zairyd card, Carteira de motorista, etc.)
® Se os tramites forem efetuados por terceiros, ha necessidade de apresentar procuragéo.
@ Veiculo kei (4 rodas) e Motocicleta (com mais de 125cc), etc. r

Classificagao do veiculo Balcdo de atendimento (tramites)

“Kei Jidosha Kensa Kyodkai Shizuoka Jimusho Hamamatsu Shisho”
Hamamatsu-shi, Higashi-ku, Kihei-chd 563, Tel: 050-3816-1777

“Shizuoka Un’yu Shikyoku Hamamatsu Jidosha Kensa Toroku Jimusho”
Hamamatsu-shi, Higashi-ku, Rydtsd Motomachi 11-1, Tel: 050-5540-2052

Y Notifique também o Setor de Impostos Municipais da Prefeitura de Iwata, caso o registro
do veiculo tenha sido excluido por motivo de mudanga para outra provincia, etc.

® Veiculo kei (3 ou 4 rodas)

® Motocicleta com mais de 125cc

® Veiculo especial pequeno [Kogata
tokushu jidosha]l com placa de
Hamamatsu

“* Informe-se nos érgdos citados acima para saber sobre os documentos necessarios para cada procedimento.

e O Green ka tokurei (medida especial de protegéo
ao meio ambiente) foi prorrogado por 2 anos.
Ha uma reducdo do valor do imposto sobre : e
veiculos energeticamente eficientes com
baixa emissdo de gases no meio ambiente.
Essa reducao é valida para os veiculos
novos com tal eficiéncia, registrados entre 1°/
abril/2019 e 31/margo/2020 e somente para
o ano fiscal 2020.

Os veiculos que receberam essa redugéao no
ano fiscal 2019 ndo poderao recebé-la no

ano fiscal 2020.

Para mais detalhes, consulte o setor abaixo.

De acordo com a emenda do ano fiscal 2016, o imposto mais
pesado [juka zeiritsu] € aplicado aos veiculos com 13 anos ou
mais desde o primeiro registro do veiculo (excluem-se os
veiculos elétricos, etc.).

» Exemplo Valor do imposto do veiculo utilitario particular kei, de 4 rodas, com data do 1° emplacamento em :
. margo/2007: .
' Ano fiscal 2019 [H31 nendo] = 7.200 ienes mmm) Ano fiscal 2020 [R02 nendo] = 12.900 ienes '

& Atencao!

seja conduzido em via publica,
este deve ser emplacado.

® Caso seja proprietario de motoneta
[Gendokitsuki jitensha], mesmo que
nao a esteja utilizando, ela esta
sujeita a tributagao.

* Caso o veiculo ou motoneta
ainda ndo esteja reqistrado,
dirija-se a prefeitura (Shizei-ka)
ou subprefeituras (Shimin Fukushi

Group) para realizar o tramite.

@ Caso seja proprietario de Veiculos
pequenos especiais [Kogata
tokushu jidosha] como: empilhadeira
pequena de forquilha [forklift],
trator para atividades agricolas,
entre outros; mesmo que nao

Shizei-ka (32 Tel: 0538-37-3767 Fax: 0538-33-7715



Vamos nos divertir no Festival de Neve de Iwata 2020!

02/fevereiro (domingo), das 9h as 15h.

Local: Imanoura Shiyichi (Ao norte do Corpo de Bombeiros de lwata.) i ‘#, Janeiro/2020 N°174

Fevereiro é més de pagamento do Auxilio infantil [Jido teate]
2)%(3 E?éi%ﬁ@%

Data do pagamento 10/fevereiro (segunda-feira)
Parcelas Referentes aos meses de outubro a janeiro

mcr

2R

Forma de pagamento Depdsito em conta bancaria
indicada pelo beneficiario. (Confirmar o depésito apés as 16h.)
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Kodomo Mirai-ka, iPlaza 3° andar (CEEHKRE I IS5 3K Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

Auxilio de Sustento para Menor de Familia Monoparental [Jido fuyo teate]
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Desde novembro/2019 o Auxilio de Sustento para Menor
de Familia Monoparental esta sendo pago em 6 vezes por
ano.

Data do pagamento Todo dia 11 dos meses de janeiro,
marco, maio, julho, setembro e novembro. (Caso o dia do
pagamento coincida com finais de semana ou feriados o
pagamento sera antecipado para o dia util anterior).

Meses correspondentes Sera pago referente aos dois
meses anteriores ao més de pagamento. (Exemplo: O
Auxilio referente aos meses de novembro e dezembro
serdo pagos em janeiro).

Forma de pagamento Depdsito em conta bancaria
indicada pelo beneficiario. (Confirmar o depdsito apés as 16h.)
Outros O més de agosto continuara sendo o més de
entrega da Declaragao da situagao atual [Genkyo todoke].

Kodomo Mirai-ka, i Plaza 3° andar (C & 65K38 | 754 3 kL) Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

Inscricdes para apartamentos municipais
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Inscricao Diretamente no Setor de Constru¢des e Moradias [Kenchiku nﬁ!g
Jutaku-ka] (Prédio oeste da prefeitura, 2° andar), onde ser&o informados
0s requisitos, documentos exigidos, entre outros detalhes.

L ZL\Ld<

Periodo
De 27/janeiro (segunda-feira) a 31/
janeiro/2020 (sexta-feira)

Conjunto habitacional  Tipo Qtde.
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Membros da familia

Membros da familia Conjunto habitacional

Tipo Qtde.

ST dni 3LDK 5 3 ou mais LSt 3K ! 2 ou mais
SRR | % LK 1 1 ou mais e i 2LDK ! 2 ou mais

2% Apartamento destinado ao candidato ou familia com pessoa que tenha deficiéncia nos membros inferiores, que possua
a Caderneta de portador de deficiéncia fisica [Shintai shogaisha techd] de grau 1 a 4, ou que foi reconhecida a necessidade

de assisténcia [kaigo nintei] (necessidade de 1 a 5).

Kenchiku Jataku-ka (BEEEEEE) Tel: 0538-37-4851 Fax: 0538-33-2050

Paralisagao temporéria de emissao de documentos e
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A Cidade de Iwata oferece serwgos de emissédo de
documentos em lojas de conveniéncia [konbini] utilizando
o cartdo do My Number. E também, é possivel retirar
documentos aos sdbados, domingos e feriados (das 9h
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as 17h) no Bunka Shinkd Center.

Estes servigos estardo temporariamente paralisados na
data abaixo para atualizagédo do sistema.

Data da paralizacao 22/fevereiro (sabado)

Shiminka (FHERER) Tel: 0538-37-4816 Fax: 0538-37-2871

Aviso! pra 2
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O guiché do correio que funcionava dentro do Hospital Geral Municipal de Iwata, encerrou suas

atividades em 27 de dezembro de 2019. Muito obrigado a todos que utilizaram durante esses anos. ,L

Bydin Somu-ka (FIRIATEE) Tel: 0538-38-5000 (Central) Fax: 0538-38-5050

f\ Iwata Hot Line Receba informagées em portugués pelo celular ou PC!
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Sistema de envio de Avisos da cidade, Instituicdes médicas de plantdo e Eventos da cidade de lwata.Para
cadastrar-se, siga as instrugées em https://www.city.iwata.shizuoka.jp/languages/portuguese/1005523.html.
Chiikizukuri Oen-ka (115 D<OHIEEE) Tel: 0538-37-4811 Fax: 0538-32-2353
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P\ % Balcao de Informagdes aos Estrangeiros da Prefeitura de lwata ¢
Das 8h30 as 17h15 Tel: 0538-37-4785 Janeiro/2020 N°174

Vamos prevenir para que o frio intenso nao congele os canos
de égua causando o rompimento das tubulagoes
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Quando o frio se torna intenso, com temperaturas abaixo de zero grau, pode ocorrer o congelamento dos canos de agua,
ocasionando a falta de agua e vazamentos por conta do rompimento das tubulagdes.
Vamos tomar as medidas preventivas antes de uma grande frente fria.

Atencao aos locais mais propicios

Medidas preventivas J ; ao congelamento

@ Enrolar um isolante térmico na tubulagao & H *Tubulagdo de agua do lado externo em
Cubra os canos com isolante térmico, toalha, cobertor, i exposig:i\o dire’Ea ao vent(?

isopor, etc. Envolva com fita plastica para evitar que molhe. '?:db(;‘fggg de agua localizada na sombra do
@ Deixar a to'rnelra plng.ando (Sera cobrada a taxa de agua) -Canos da tubulagdo de agua e do aquecedor
Manter a torneira da banheira (ofuro) um pouco aberta de agua, expostos, sem nenhuma protegao
durante a noite dificulta o congelamento dos canos.

% Cuidado com a quantidade de saida de agua. .
) q 9 ’ Quando o cano de agua congelar
Procure usar a 4gua acumulada para lavar roupa, etc.
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Proteja o medidor de agua com isolantes térmicos (isopor, etc.) ou pano, € jogue agua morna
) . - lentamente para derreter o gelo.
triturados e colocados dentro de um saco plastico para ndo molhar. Caso abrir a torneira e nio sair

% O material deve ser mével para que o funcionario que faz a agua, feche-a e aguarde até

leitura tenha acesso facilitado. que descongele naturalmente.
+O cano podera romper se

Jogesuido Somu-ka (Subprefeitura de Fukude, 2°andar)  ioqar aqua quente diretamente
(J:-FZKE%u\\i’%u% BEXZFR 2 [ Jsogbre ogcang.
Tel: 0538-58-3086 Fax: 0538-58-3123

@ Colocar isolantes térmicos dentros dos hidrometros Cubra o cano com uma toalha i

Plantao de atendimento emergencial (noturno - feriado) {QF‘Eﬂ ﬁ?w
Y Somente para casos leves de urgéncia.
Local Centro de Atendimento Emergencial de Iwata [Iwata-shi Kyiikan Center]
Kamionogd 51, EHhRaE Y — (EXZHD, Tel: 0538-32-5267

8:45-11:30/13:45-16:30 19:15 - 22:00

9:00 - 12:00/14:00 — 17:00 19:30 — 22:30

Clinica Geral, Pediatria, Clinica Cirurgica Clinica Geral, Pediatria [Naika, Shonika)
[Nalka Shon/ka Gekal % Exceto Clinica Cirlrgica.

s Fora dos horarios acima citados, dirija-se ao Hospital Geral Municipal de Iwata [Iwata Shiritsu S6go Byain].
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Plantao de Clinicas odontolégicas em fevereiro zgmwamuiﬂu
Horario de atendimento: 9:00 — 12:00 1

02/fev (dom.) Watanabe Shika lin / Shichigun Morimachi lida

EOERER ‘ AESEiZEIBRE 31881 0538-85-5555

Hayashi Shika Clinic Fukuroi-shi, Asahi-cho

B LERI U=y D S IBE] 2-4-38 0538-44-1182

Iwata Shiritsu S6go Byoin Shika Kok Geka Iwata-shi, Okubo an

10ffevldom) | @S mRERORAN BEDARR 512-3 0538-38-5000

* A relagéo de Clinicas odontoldgicas esta sujeita a alteracdo segundo a disponibilidade dos dentistas de plantdo. Informe-se no Disque
Informagdes Médicas do Corpo de Bombeiros de Iwata [lwata Shobosho Dial Iryd Joho] EEEIAERS 1 V) LEEER) Tel: 0538-37 0124
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PEDIATRIA — Médico de plantdo itisesie\Rik0 2

Data 23/fevereiro (domingo) Horario 10h as 12h Dr. Tomoya Katagiri
Local lwata Shiritsu S6go Byoin, Okubo 512-3. Z2EMIZIESHER (KRIR) Tel: 0538-38-5000

09/fev (dom.)

. . Edigao: Prefeitura de Iwata, Chiikizukuri Oen-ka, Chiiki Shien Group Tel: 0538-37-4811

Boletim Informativo de Koho Kocho « City Promotion-ka Tel: 0538-37-4827 T 438-8650 Iwata-shi, Kounodai 3-1.

IWAT A * A prefeitura de Iwata, dentre outras iniciativas, esta se empenhando para passar informagdes Uteis ao cotidiano em portugués por meio desse boletim
(também disponivel na internet: https://www.city.iwata.shizuoka.jp/languages/portuguese/index.html).

Envie-nos sugestodes, etc. para melhora-lo cada vez mais: chiiki-ohen@city.iwata.lg.jp.




